e e

LYCEE MOLIERE

74, RUE DU RANELAGH, — PARIS

ASSOCTATION AMICALERE
DES ANCIENNES ELEVES

MENSUEL

— ﬁvrl{ 1907

—— R

"f —I

SOMMAIRE :

1 Inyitation d la prachaine Conférence.
i Les Réunlons du Jois.
i Libertd, Egalite, Fraternité. ( Conférvence de M. Psichari),
v Jmpressions de Gréce. ( Conference de M. Dalmeyda ).
v La vente de Charilé.
vi Lo Société de Bienfaisance ! Le Cercle Amical.
vit English Club.
vinr Deutscher Verein, — Février ef Mars.
1% Mariages, Naissances, Déces.
x Socigiaires ef aspirantes nouvelles.
x1 _Aws ef Corresponaance,
xu Changements d'adresses.

e

Invitation 2 la prochaine conférence

Vous ttes prices d'assister a la prochaine conférence gue
M. Challaye, agrégé de Philosophie veut bien faire dans la
Salle de "Association le jeudi 11 avril a 5 heures.

IMPRESSIONS SUR LE CONGO FRANCAIS
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laes Réunions du Mois

Les Reéunions de couture auront lien les

Mardi 16 avrid ;

Mercredis 10 et 24 aeril ;

Mardis 7 et 21 mai ;

Mereredis 8 et 412 mai ;

Le « Cerele amical » se réunira le dimanche 14 avril &
2 heures,

L' « English Club » convoque ses membres pour le samedi
15 agril {en raison des congés de Pique, la réunion est recu-
lée d'une semaine.

Le w Dewutscher Verein w se réunira le mardi 9 avril a
2 k. 12

La Société Je Bienfaisance convoqne ses membres pour le
jeudi 11 avril a 4 heures,
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Conférence faite le 13 Décembre par M, Jean PSICHARI,
Professeur a I'Ecole des Hautes-Etudes

SUR

LIBERTE, EGALITA, FRATERNITA

Nous sommes heureuses de pouvoir donner in-extenso quoi-
que un peu tardivement, la trés intéressante conférence que
M. Jean PSICIHARI a bien woulu nous faire le 13 Décembra
dernter, Nous avions annoneé dans notre Bulletinde Janvier
que cette puhliuntinn avail été retardéo parce gue les nome
breuses et absorbantes occupations de M, PSICHARI ne lui
avaienl point permis plus tot de revoir les notes que nous
avions pu prendre tandis qu'il parlait, Nous lui renouvelons
nos bien sincéres remerciements pour toute la peine qu’il a
doublement prise pour nous et lni laissons maintenant la
parole :

Mesdemoiselles ot chéres collegues, je vous demande la
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permission de m'exprimer ainsi, puisqu'au premier, rang
par‘mi vous j'ai le plaisir de voir plusicurs professeurs; et je
suis heureux que le frangais n'ait pas de [éminin pour cette
exipression, pour qu'enfin cesse la différence si ridicule Gue
l'on fait entre les deux sexes. Je tiens d'abord & vous remer-
gicr d'avoir bien voulu venir m'entendrs, Je veux aussi vous
dire un pclit mot pour vous rassurer sar le 5ujel t e niest
pns. ici une conférence politique, ou, tout au moins, elle ne
sera pas politique dans le sens o Em| prend généralement
ce mot. 31 politique veut direce qui regarde la société, je
ferai peut-étre un pen de cette politique-la. Jo m'excuserai iei
eneore de Lraiter deyvant yvous un H1Ij1}l si ardu, mais cepen-
dant je n'insiste pas, car je crois que les femmes sonl Suscep-
tibles d'entendre un sujet un peu dur, et méme qu'elles
savent s'ennuyer plus aimablement que les hommes,

Le sujet que je compte railer devant vous constitue la
devise républicaine. Clest un mol ' que nous voyons éerit
partout, sur les murs de tous les monuments. Jo me rappelle
ici Dante, qui a deviné une grande partie de nos idées moder-
nes et ql.ii avait presque preévo an ximn® siecle ce que nous
devions éerire plus tard sur nos murs. Je n'hésile pas a citer
ces deux vers en italien, parce que je sais que plusieurs per-
sonnes preésentes comprennent ceite |.'mglm H

Queste parole di colove osecuro
Yid'io scritte al sommo d'una porta.

w Ces paroles au sens obscur ont été éorites au haut d'une
porte, je les ai vues ». Clest ce qui arrive chez nous; nous
voyons ces mots : liberté, égalité, [raternité, éerits partout,
mais nous ne savons pas ce qu'ils veulent dire. Si on est
sincere avee sol-méme, il fant se dire qu'il est trés embar-
rassant de les comprendre car, en eflet, ces lrois mots ne nous
apparaissent pas tout de suite dans leur sens philosophique
et politique. C'est U'histoire des idées au des théories conte-
nues dans chacun de ces trois mots que je voudrais vous
exXposer ici.

La Révolution (raneaise a fait on chel-d'muvee en oréant
cette formule, mais elle ne se rendait pas compte de ce chel-
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d'euvpe, comme cela arrvive souvent. Il n'est pas méme tout-
a-fait sir que les révolutionnaires aient eomposé de propos
délibére pette du:*:':ise. A un eertain moment, il n'y avail qne
liberté, égalité, le mot fraternité n'existail pas euncore,
d'aprés Aunlavd, auquel j'ai demande des renseignements, of
quimena donné quelques-uns. En 1789, il n'existait méme
pas de devise républicaine proprement dite. Puis, apparais-
sent les mots | liberte, égalité, fraternité ou la mort, On ecrie
souvent & ce propos quog les révolutionnaires sont abomina-
bles, quils venlent immédiatement mener leurs ennemis @ la
mort, mais ¢'est un contre-sens ; la véritable signification st
la méme que dans Uexpression : la vietoire pu la mort, c'est-
a-dire que 51 nous n'avons pas ces trois choses, nous préférons
monrir, . i

M, Aulard croit que c'est a ce moment, vers 1792, que le_
mot fraternilé est venu s ajouter aux denx autres, el qu'il est
issn du elub des Cordeliers, Peui-ftre le mit-on simplement
pour qu'il ¥ et trois mots. En elfet le chiffre trois ¢st un
chiffre fatidique qui a toujours joué un grand réle dans 'hu-
manilé. Les chansons populaires, qui sont faites par le peuple,
comprennent loujours trois personnages ! deux oiseaux, par
pxemple; qui regardent, Uon dans un sens, Pantre dans la
direction opposée ot le Lroisieme qui raconte histoire, (lest
peut-ttre une des raisons pour lesquelles le terme fraternité
esl venn s'ajouter aux deux aulres. Vous allez voir tout &
I'heure que ce mot est le plus difficile & comprendre ot gl
est assez délicat a expliquer,
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Les mots les plus compréhensibles a tout le monde sant
placés les premiers, ainsi le mot égﬂlité soit le mot liberté,
paree que son sens est plos diflicile & saisiv, enfin la braternité
vient on dernier, ef ce mot n'a peut:idire glé mis fue pour
f répondre a un remords do rédacteur.

= e

Nous commencerons par parlerde la libortd. Clest la leeri
de la Révolution, « Libertd, Liberte chérde, combaizs avee
tes défensenrs », la Révolution se fait tout gntibre autour de
I'idée da liberté, on lutte it cetlte ¢poque pour les libertés
sociales” et individuelles, et Pidée de liberté se répand en
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Europe par les rapports, parles guerres meme, avee I'étran-
ger. Mais qu'est-ce quion entend par liberté ? 11 faut dis-
tinguer d'abord entre laliberte politique et laliberté nationale.
La liberté nationale est le fait d’étre indépendant ct de ne
pas étre soumis a un joug étranger., La liberté nationale n'a
pas toujonrs et pariout existé ainsi en 1821, les Grees lut-
tenl pour acquérir cetle indépendance, de méme en 1807, lu
Créte se souléve pour lutter contre le joug de la Turquie,
enfin,  on massacre encore dans cette méme Turquie d'uno
maniére épouvantable les Arméniens. Le Grand Ture est
la honte de nolre temps. Les Arméniens sont encore sous
son joug. Il en était de méme des Vénitiens du temps ou ils
atatent sous la domination autrichienne. Je puis vous ciler a
oe propoes un trait assez joli: les Autrichiens avaient la régie
" du tabae, et leg Vénitiens qui étaient de grands fumeurs, se
privaient cependant de fumer ponr ne poinl envichir lenrs
ﬁ!'ﬂ'lf_"l“is.

f,a liberté politique est souvent confondue avec la liberte
nationale, ear quand il n'ya pas de liberté nationale, il n'y a
pas, ou presque pas de liberté politique. Mais une nation
libre peut ne pas avoir de liherté politique, le cas des Russes
est [rappant it ¢e sujet. llsn'ont auenne libert® politique, on
les envoie, sous un prétexte souvent futile, cn Sibérie, et ils
n‘ont eu gue bien récemment une représentation nalionale.
En Allemagne aussi, on ne posséde pas toutes les libertés
politiques, le erime de lese-majeste y existe encore, et il
parait que si, dans un lieu public, quelqu'un aprés avoir bu
quelques verves de bidre de trop se livee a un petit jeu de
mots sur lemperewr, il est mis en prison, il y o partout des
gens (ui espionnent.

La liberté politique, c'est de ne point &tre esclave. I es-
clavage de l'antiquité est resté dans les lemps modernes sous
d'autres formes, ainsi la féodalité n'éait quun esclavage
stendu ot modifié. La liberté politigne est aussi le droil du
citoyen, i prendre parl aux affaives du pays, puts a se donner
des lois. Les femmes voteront sans doute un jour, mais les
fommes n'ont pas encore toutes les liberlés politiques, Ilya
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un pays qui nous donne en tout l'exemple de la liberté, clest
PAngleterre, Yoila pour la liberté politique.

I y a encore une autre liberté, clest la liberts inkérienre,
la plus diflicile de toutes et qui suppose un travail sur soi-
méme, Lorsque lon porte un jugement, il faut se demander
d'ou vient ce que l'on dit; souvent on verra que l'on nefuge
ainsi que parce que telle personne vous a dil telle chose, il
faut alors se dire : « Je vais voir les choses en elles-mémes,
a1 le jugement est juste, &'il est raisonnable, eh bien, je le
ferai mien, sinon je veux juger d'aprés mes propres idées »,
Clest ee qui fait Pesprit eritique. Dans Pexplication d'un
texte, on applique la méme méthode. Plusnoustravaillerons de
ce coté, plus nous agirons dans le sens de la liberté, car
cest la liberté intérieure qui est la mére de toutes les autres.
Liberté nationale, politique, maorale, intellectuelle, voila
done tout ce que comprend le mot liberté, Il a donné tout eco
quil contient. Yous me direz qu'il y a des pays qui n’ont
pas toutes ces libertés et que nous les négligeons.

Mais il faut distinguer entre la théorie et la pratigque ; au
point de voe théorique, I'idée a été jusquiau bout, en prati-
que, c'est différent. L'évolution de U'idée de liberté est com-
plete & I'heure qu'il est, elle est méme sicomplite que Lon se
meta faire la critique méme de ces idées. Pent-dtre pourrait-
on démontrer que I'idée de liberté morale n'existe pas, Dans
celle réunion, yous n'étes pas libres ot je ne suis pis libre,
Je n'ai pas le droit de tousser, et sije suissienchumé fque je
ne puisse parler sans tousser continuellement, Jaurais di ne
pas venir et m’excuser. Je ne jouis d'aveune libeplé physi-
que, je ne jouis d'aueune liberté morale, je suis obligé de
faire attention a ce que je dis, de ne pas aborder par exemple
des questions politiques. Mon auditoire n'a pds plusde liberte,
si quelqu'une d'entre vous veut chanter, elle ne pourra pas
se mettre a chanter en pleine conférence, ni moi non plus,
n'est-ce pas ?

[y a done entre nous une entente tout=h-fait volantaive,
Dans un élat, p:;ﬁLiquu, dans le meilleur état, qu'on puisse
imaginer, ¢'est la méme chose, on n'a pas la liberté enticre
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physique et morale. Dans la conversution, les femmes ont
la faculté de parler deux & la fois et se faire comprendre,
moi je ne le peux pas ; par conséquent, la liberté de ma con-
versalion est limitée par celle de mon ami, Au théitre, dans
une grande conférence, il y a des personnes qui sont hostiles
4 loratenr, en 'entendant parler, clles voudraient I'applau-
dir, mais elles ne sont pas libres de le faire, car sans cela
on ne leur payerait pas leurs quarante sous. D'apres cela on
voit que nous ne sommes done jamais libres. Ceci tient a I'une
des plus grandes découvertes morales que Pon ait faites ;
c'est que Uindividu n'existe pas, il est inexistunt, Mais il y a
une théorie inverse, Voila ce que répondent les philosophes
qui ont médité sur la question : « Ne nous perdons pas dans
des pensées chimérigques, voyons les choses commnie elles sontn,
Mais ¢'est qu'ils ne voient pas les choses comme elles sont,
clost tris difficile de voir les choses comme elles sont. Les
philosophes de la théorie libertaire disent que c'est toujours
notre individo que nous voulons satisfaire ; quand nous man-
geons par exemple, c’est pour nous et non pas pour nos Voi=
sins, méme @ne meére ne peubt pas manger pour son enlant,
lorsque celui-ci st malade, Tls sont conduits au culte du moi.
Que voulez-vous répondre i cette théorie ? Moi, ce n'est pas
mon avis ; je ne crois pas du tout que je mange pour mnoi,
Je mange pour vivre, ¢'est vral, mais pour vivre ol et avec
qui ? Est-ce pour vivre seul, ou pour vivre avee d'autres in-
dividus ? 1l faut rejeter le premier cas, ainsi done nous n'avoens
plus d'individu individuel, nous n'avons plus que des indivi-
Jdus socianx, Cest une différence énorme. Si lindividu était
seul, il mangerait pour manger, voila la seule représentation
de Vindividn que nons pouvons nous faire, mais sil vit seul,
il faut qu'il se suffise o lui-méme : cet individa n'a jamais
existé et ne se verra pas, De méme, les martyrs qui meurent
pour une idée, sont des gens qui meurent pour un idéal, or
un idéal est commun a nne agglomération de gens. Pour que
l¢ moi existe, il faut qu'on puisse l'opposer au non-moli. Cette
théorie de individualisme a exercé une grande influence sur
lalittérature, elle a produit le roman de Robinson Crusoé quise
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trouve dans nne ile déserte, mais il n'est passenl, ila Vendredi
etila une Bible, ot cetie Bible lui vient des hommes. Entre pa-
renthéses, Robinson a existé: e'étaitun marin, Alexandre Sol-
kizk, qui a passé quatre mois sur une {lo déserte, aprés quoi,
il ne parlait plus, il courait comme une chiévre, il était cheve-
lu comme une béte, Clestde Ih fque jo suds parti pour mon
Robinson a moi, car je suis aussi en train de faire un Hobin-
50N, MAais je ne sais si J'aurai jamais le temps de le hnir, Mon
Robinson arrive dans une ile déserte, il fait (e exploration
de son ile; il a peur de trouver des sauvages, des bétes féroces ;
lorsqu'il a fait le tour de ile, et quiil voit qu'il n'y a pas de
danger d'aucune sorte, alors il tremble, ear il sent qu'il est
vraiment solitaive. Ensuite il arrive 4 gagner une autre ile
ot il y a des animaux, peu i peu il se rapproche des ani-
maux au point de vue physigue ot intellectuel. 11 pe ponvait
pas vivre sans des animaux, on ne peut pas supporter méme
le ciel dans la solitude, celte immense dlendue vons doraso.

On s'agite beaucoup sur cetle questionde notre lemps, Cette
conception de Uindividu est une idée asser basse aboutissant
a une idée exagérée de soi, c'est trés mauvais, La wvérité, o'est
qu’on ne voit pas les choses comme elles sont. || n'y a pas
d'individu, il n'y a rien qu'un ensemble d'individus, puisque
les individus ne vivent qu'en société. Mais vovez les consé-
quences. 5i chagque individu veut avoir sa liberté, il fant
aussi qu'il existe de 'égalité entre les individus, S tout |e
monde se géne, il faut que tout le monde o éne au méme

" degré. Onestoblies deso géner; comme on dit sous une forme
E A g

populaire dans la phrase suivante : « La place de ton pied,
il faut que je m'en passe. v En somme, clest un sacrifice que
nous faisons perpétuellement en quelque sorte pour autrni,
paree que nous vivons dans un état soeial, 1 idse d'égalite est
done contenue dans la liberié ou pour micux dire extraite de
Fidée de liberté.

Mais ‘on objecte que tout le monde n'est pas semblable,
méme au point de vue physique. Si pur exemple quelqu’un a
perdu un wil, une jambe on un bras, il est cortain qu'il
esl inférieur 4 la plapart des gens, mais si nous ne pPro=
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fitons pas de cette infirmité pour le maltraiter, si nous le
trailons de la méme maniére fue les antres, ¢'est que nous
avons fait abstraction de son infériorité physique, nous avons
done considéré comme un egal. Liartiele T de la Déclaration
des Droits de 'Homme est congu de la facon suivante 1 ¢ Les
hommes naissent el demenrent libres et égaux en droits, Les
distinetions sociales ne peuvent étre fondées que sur utilite
comniine, »

Il est possible d'ailleurs que les révolutionnaires ne se
soient pas rendus compte qu’ils liveaient bataille snrloul pour
Iicdée Li’éguiité, maig s ont posée ol pmcluméu les premiers.

Je vous lerai remarquer ici que la doctrine philosophique
qui donne la plus grande part & l'idée d'égalité est le
socialisme. Pour ne pas [roisser les idées personnelles, je
vous citeral le socialisme de Fourier, les idées sainl-simo-
niennes, qui unifiaient méme la musique au phalanstére de
Ménilmontant. Nous pouvous trouver des racines du mouve-
ment d'égalité jusque dans le passé. Le cardinal Richelieu,
en coupant la téle aux nobles, aide & la réalisation de Iéga-
lité. Il n'y a pas de société moderne possible sans cgalite.
Nous ne pourrions plus nous passer de 'égalité devant la
loi, ni revenir a la juridiction des seigneurs. .

Sous Louis-Philippe, on latta pour 1'égalité autour du
suffrage restreint et de telle facon que Napoeléon HI lui-méme
fut obligé de sanclionner le suffrage universel. Depuis la
Revolution, 4 la place des galeries de tableanx privées, s'éles
vent des musés nationaux ouvérts i tous, il y a de méme des
bibliothégues publiques, des hépitaux, des siquares, le service
militaire ubligatnire pour tous, tontes manifestations de
Pégalité quia pénélré nos mours.

Il semble que I"1dée d'égali[f’& soit quelquelois contraive a
celle de liberté. Il v a des gens qui peuvent dire ijue leur
conscience leur défend de faire le service militaire, on parta-
geant les idies de Roussean, ils peuvent dive qu'ils ne veulent
pas fque leurs enfants apprennent a lire; et comme linstroc-
tion est obligatoire, ils ne peuvent écouter leur conscience.
Mais cependant la liberlé est indispensable a I'dgalité, puis-

Cl
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que 1'égalité est encore le droit de chacun de dire ce qu'il
pense, qu'il soit ouvrier, professeur ou institutenr. Diailleurs
4 mon avis, il n'y a pas une si grande différence entre 1'ou-
vreier el le professenr. Chacun liche de faire quelque chose
de la matiére qui lni est confiée, et ici je dis quil [aut que
chacun puisse dire sa pensée, il faut que chaque étre arrive i
la pleine expressinn de sa personunalité, il faut que les hom-
mes de toute classe puissent se développer intégralement.
Farrive i 'idée de fraternité, Colle idée n'a pas de chance,
car elle arrive en dernier, H n'ya cependant plus quun petit
effort a faire. Si nous concevons idée d'égalité, il snffit de
I'étendre en dehors de notre nalion, ¢'est-a-dire dans les rap-
ports avec les anlres pays, et nous avons la featernité, frater=
nitt de tontes les races, de tous les hommes, uunt-ﬂpl,iut! tris
chire o la générnliun révolutionnaire, L'idée L].'égal.ité s8¢ re=
trouve dans la fraternité avee une grande amplification, tous
les hommes sont des frives, les lrontieres sont supprimées,
il v aura une humanité unique, il n'y aura plus de patrie, il
n'y aura plus que 'humanité. Voila, divez-vous des idées mau-
vaises, inexplicables, Pas du tout, ces idées ont leurs racines
dans le passé et sonl appliquées, en partie, dans le présent.
Gaston Paris dit un bean mot dans sa préface d'une Histoire
littéraire : « La France est un pays d'amour ». La France, en
effat, est un produit de nations tout-a-fait varices, elle com-
prend des Bretons el des Provencaux qui parlent des langues
différentes, le breton est aussi loin du provencal que le gree
de l'espagnol. Cependant ces deux provinces, qui auraient
pu dire qu'elles voulaient rester sépavées, se sont unies a un
ensemble plus grand pour former la France. Ne peut-an pas
supposer que I'Europe un jour sera anssi unie que la France?
Napoléon 1°" a presque [ailli londer les Etats-Unis d'Europe,
et ¢'est sa grandeor @ mes yeux. On ne peul non plus oublier
ce bel élan internationaliste qui porta, en 1521, les Francais,
les Anglais et les Russes & courir ao secours des pauvres
Grees qui se dibattaient contre un oppresseur trop fort.
Actuellement, il existe un véritable internationalisme au point
de vue intellectucl. Vaillenrs, a toutes les époques, les litté-
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ratures des dilférents pavs ont exercé entre elles des influences
réciprogues, Dans I'Europe actuelle, il n'y a pas un seul
mouvement nalional qui ne devienna inlernatinua], el par
exemple on s'inléresse passionnément anx Slaves qui luttent
pour leur liberté, D'ailleurs, an point de vue de la patrie, de
notre pays qui a lancé dans le monde les trois mots : liberté,
égalité, lraternilé, ne sevait-ce pas beau que ce méme pays
s'efforedt o fatre I'homanité viie 2

Je terminerai par quelques vers de Lamartine, extraits de
sa Marseillafse de la pate § goi Expriment magniﬁquem{:nt
celle dernidre idée de fralernile ; :

Et pourgquoi nous hair, el mellre entre les races
Ces bornes ou ces eaux quabhorre I'wil de Dieu ?
De frontitres au ciel vovons-nous quelgues traces ?
Sa votike a=t-elle un mur, une borne, oo milien ?
MNations, mot pompeux pour dire barbarie,
L'amour s'arréte-t-il ot s'errétent nos pas ¢
[3échirez ces drapeaux, une autre voix vous crie :
L'égoisme et la haine ont senls une patrie,
La [raternité n'en a pas »,

o Roule libre et royal entre nous tous, 6 lleuve
Et ne t'inlorme pas, dans ton cours [Eeondant,

51 ceux que ton flot purte ou que top urne ahreu'l.e
Rug']rdent. sur tes bords 'aurore ou Uocoident ».

i« Ce ne sont pius des mers, des df_.gm's des riviéres,
Oui bornent 1 hﬂritnge entre ’humanité ;

Les hornes des esprits sont leurs senles frontiéres,
Le monde en s'éclairant s'éleve o 1'onité,

Ma patrie est partout ot rayonne la Franee,

O son génie éelale aux regards éblonis :

Chacun est du climat de son intelligence,

Je suis Luncllmm de toule dme qui pense :

La vérité, c'est mon pays | »

« Roule libre et paisible entre ces fortes races

Dont ton Mol frémissant trempa dme el 'acier,

Et que leur vieux courroux, Ji}uns le lit que tuo traces,
Fonde an soleil du sigele avee Uean du f?lauicr bow
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« Yiventles nobles fils de la grave Allemagne

Le sang-froid de leurs fronts couvre un foyer ardent,
Chevaliers tombés rois des mains de Charlemagne,
Leurs chels sont les Nestors des conseils d'Oecident.
Leur langue a les grands plis du manteau d'une reine,
La pensée y descend dans un vague profond,

Leur ceeur str est semblable au puits de la siréne,
(i tout ce que 1'on jette, amour, bienfait au haine,
Ne remonte jamais du fond. »

w Houle libre et fidéle entre les nobles arclies,
O fleuve féodal, calme, mais indompté !

Verdis le sceptre aime de tes rois patriarches,
Le joug que l}']on choisit est encore liberté! »

« Et vivent ces cssaims de la ruche de France,

« Avani-garde de Dien, qui devancent ses pas !
Comme des voyageurs qui vivenl d’espérance,

Ils vont semant la lerre, el ne moissonnent pas. ..,
Le sol qu'ils ont touché germe fécond et libre,

Ils sauvent sans salaire, ils blessent sans remord ;
Fiers enfants, de leur coour Uimpatiente ibre

Est la corde de 'are ol toujours lenr main vibre
Pour lancer l'idée ou la mort | »

« Roule libre et bénis ces deux anges en la course,
Souviens-tol pour enx tous de la main d'ob tu sors :
L'aigle et le fer taurcan boivent londe @ la source,
Chue 'homme approche 'homme, et qu'il boive au deux bords ! »

« Amis, voyez la-bas : — La terre est grande et plane !
L'Orient délaissé s’y déroule au soleil,

I.'espace y lasse en vain la lente caravane,

La solitude ¥ dort son immense sommeil.

La, des penples taris ont laissé lears lits vides,

La, d'empires poudrenx les sillons sont couverts,

La, comme un stylet dor, Pombre des Pyramides
Mesure I'heure morte a des sables livides

Surle cadran ni des déserts | o

u Houle libre & ces mers ol va mourie l‘]ﬂup]wﬂlu,
Pes arteres du globe enlace le résean,

Rends I'herbe et la toizon & cette glebe ingrate 2
Que 'homme soit un peuple et les fleuves une eau, »




Pour moi, ce que jaime dans la fraternité c'est l'amour
qu’elle contient. :

Je crois que cet instinet st un fait primordial, un fait d'a-
mour, qui estan fond de toutes les agglomérations humaines,
et qui est encore susceptible de tous les développements, Dans
la formule que nous a léguée la Révolution, Uidée de trater-
pité a quelque chose de bienfaisant, ¢'est comme une larme
du ewur qui vient attendrir et élargir la devise républi=
caive d'une logique trop stche et combative. Rien & mon ayis
n'est supérieur a la bonlé, et toutes les grandes idées qui se
congoivent el qui s'accomplissent ne s'appliquent jimais a
un senl individu mais & Vhumanité tout entiere, par un effet
de 'amonr.

—_— b

Impressions de Grece
(Dlympie, Delphes, Athénes)

Conférence faite au Lycee, par M. DALMEYDA, professeur
an Lycée Michelet

La Gréce toujours attrayante par ses éternelles beautés
avait attiré au Lyeée, le jeudi 14 mars, un grand nombre
d'antre nous.

Quel sujet toujours intéressant malgré tout ce gu'on en® a
dit et ce gqu'on en sait. Et, puisque les rives de 'Epire sont
si loin de nous et qu'il est si rare de pouvoir aller admirer
sous le eiel ot le elimat d’Orient les ineomparables merveilles
de PAntiquité, il ne faut jamais manquer I'oeeasion d'éconter
ceux cui ont eu ee bonheur et sont revenus pleins d'enthou-
siasme, M. Dalmeyda nous a conté son voyage dune [acon
fort intéressante, acenmpagnant ses récits de jolics projec-
tions lumineuses, et nous le remercions vivement du plaisie
qu'il nousa causeé comme aissl de celui qu'auront les absentes
en lisant le comypte-rendu fn-extenso de cette causerie.
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Mesnames, MespEmoisnLes,

Je dois commencer par vous faive un aveu qui coité bean-
coup i mon amour-propre mais que je dois i la vérité : je n'ai
pas découvert la Grace. Il ne m’est pas arrivé la méme bonne
fortune qu'a certains de nos chrouniquenrs qui découvrent
Journellement la Bretagne ou le pays basque: je vais done
vous parler de choses qui ne sont pas inconnues, mais comme
la Grece est un pays (éeriquement beau, peut dtre lo plus
harmonieux pays du monde, Penthousiasme qu'on éprouve
devant ces ruines et cos paysages est loujours nooveau. Mon
récit sera dlaillears illustra dimages, et pour les sites de
Delphes, M. Homolle, directeur des Musées Nationaux m'a
prété tres aimablement des vues inédites {(ui sont sa propriété,

I'ai fait le voyage par Brindes ; quarante huit heores de
chemin de fer ont précéde la traversee de la mer Tonienne :
de Himinia Brindes jai longé 1'.-"|.Lirin1.i{[ue, et les rivages de
l'ancienne Apulie donnent une premiére initiation & la nature
grecrque. Ce serail m'éearter de mon sujet que de vous dire
Penchantement de Bari ¢l 'impression quasi orientale que
donne son part lumineux. Je ne vous dirai pas non plos le
départ de Brindes, |'"émotion tprouvée forsquen pleine nuit
on entend les grincements des chaines qui lavent lancre,
el quon songe que douze heures plus tard, la premicre escale,
a Corfou, doit déja vous déposer en pays grec,

Dés le matin, en montant sur le pont, 'Ij"rui e devanl moi

les rivages de 'Epire et les Maonts Aerocéraunicns, conronnés
de neige ; les ravins desséchés dessinent sur leur belle masse
violette des lignes plus fonetes en forme de volutes, Clest
bien déja la Greee avee son aridité luminense, - Vers onze
hoores, nous nous sommes arrélés assez longtemps a Santi-
quaranda, 'échelle de Janina. Le croissant ture fotle au-
dessus de ses pauvres maisons, des petits chevanx albanais
grimpent allégrement sur la route de montagne qui méne au
col prochain, vers Janina : c'est déjaun joli moreeau de frise

Deéux heures plus tard, eseale & Corfou en plein soleil et en
pleine lumiére, Les montagnes de Corfon forment antonr de
nousavee les Monts Acrocérauniens que nous longeons encore
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un large panorama cirenlaire de montagnes, éelatantes sous la
soleil du milieu du jour. Yous savez que Corfou passe pour
stre Dile d'Aleinoiis ot des Pheaciens. Clost pendant la nuit
que nous longeons Villustre Ithague, mais, i veai dive, on peul
se demander sielle gardera toujours sa gloire d’étre la patrie
d'Ulysse. M. Diirpleld bat en bréehe les identifications do
Al Bérard : et, si nous 'en croyans, I'lthaque d Homére serait
Leucade, Anssi se veit-on recu de [acon toute différente
suivant gqu'on aborde & [thague ou 4 Leuneade : les habitants
d'Tthagque font nn pen grise mine aux archéologues ; ceux de
Lencade, au contraire, voyant venic a eux une gloireinespérée,
vous recoivenl avec enthousiasme.

Vingl-sept heures apres lo départ de Brindes, on toucha
terre h Patras : comme dans tous les ports d'orient, eomme
Tartarin jadis a Alger, on est assailli par les palrons de bar-
ques avee lesquels on fait sa premiére « symphonie », La
douane grecqiie a mauvaise renommeée eh bien j'ai pour
devoir do la rehabiliter en ce qui me coneerne, Je nai pas
cu les mésaventures qu'a spirituellement racontécs mon
excellent maitre et ami, M. Hubert Pernot. Il avait di consi-
gner vingt franes pour un phonographe qui devait lui servir
4 atudier les dialecias de 'ile de Chio, Ajoutons que la langue
grecque étant bris délicate, la substitution d'un o brel 8 une
long sur le registre de la donane avait transformé l'appareil
inoffensift de mon ami en un instrument & enregistrer les
meurtres. Au refour, il ne put, et pour cause, retrouver l'em-
ployé priposé o la pestitution. Lettre au ministre Simopoulos,
pas de réponse, nouvelle lettre alors on M, Pernot deéclare
quil abandonne gon lovis comme premii-vc souscription pour
I'érection d'ine stalue & Edmond Alout, sur la place de la
Conslitution, & Athénes.

Le chemin de fer mene de Patras a Olympie, mais les trains
grecs n'ont rien de nos grands cxpress, Dans lenr élan le plus
impélueux, ils fonk enyiron vingt-quaieo kilom. a l'heure; o ést
double avantage: ils véus évitent ainsi la fatigue ef vous don-
nent tout loisir d'admirer le paysage. Les wagons sont quel-
quefois un pey sales; mais I'inscription MAIL Pivée, Athenes,
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Péloponnése, plus prestigicuse évidemment o b <F] BET IR )
vous dédommage du manque deconfort, Nous nous areétons
souvent en pleine campagne ; les gares Greeques ne connais-
sent 0l elotures, ni passages 4 niveaux. Devant la majsonnette
qui sert de gare, est installé un buffet en plein air ot I'on vend
dir vin résiné, des muls peints en rounge et & demi-cuits, du
pain dur, des figues en guirlandes, et les paysans vonl le
long des eompartiments, offrant des sacs pleins de lait caillé,
de yaourti, qui s'égoutte en perles blanchies. Nons traversons
ainsi Lechaena, Gastouni, ancicnne Gastoigne fondée par
les Franes : les maisons basses, d'un gris terreux, se pressent
et s'étagent sur la colline comme de grandes taupinieres :
nols arrivons g (Mympie,

Il ne faut pas vous attendrs & oce fue je vous rende avee
des mots le charme du site d'Olympie. Pour s'en représentoer
I'barmonie simple et sobre, il faudrait penser & une vision
antique du Poussin et v ajouter le charme d'une vallée béar-
naise. Nous sommes entrés trés recueillis dans le Syngrion,
le bean musée que M, S_yngms a [ait eonstruire sur le ma-
déle d'un temple gree et dont le fronton est domind par un
aigle. Lintérieur est divise en Lrois patties : le vestibule
on pronaos, le nass ol sont les frontons et les mitopes,
et la cella, le saint des saints, qui eontient 'Hermeés de
Praxitele.

Les lrontons du temple de Zeus, la grande découverte des
archéologues allemands, opcnpent les deux longs edtés du
naos, Le lronton de 1'est représente Pélops, (chef dos Achéens
qui siinstallent & Pise et fondent les jeux olym plgues), se pri-
parant a lntler & la course en char avee Qenomaos, Les per-
sonnages sonk encore raides ot archaiques (détails) le fron-
ton ouest au conlraire est heau par la vie el le mouvement, 1}
y a une farouche éncrgie dans le combat des Centaures et
des Lapithes. Clest un corps a corps formidable ; les gestes
des centaures sont violents ot eyniques ol [es malheureuses
Lapithes se défendent en désespérees [détails).

Jene vous parlerai ni des métopes représentant les travaux
d’Héraklés, ni de I'Hermes de Praxitéle ; le temps me man-
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querait pour étudier sa facture souple et flexible, un peu
féminine et recherchée peut-étre, ot le fini de son modelé,

Le musée d'Olympie a sa porte ouverle sur les montagnes
qui sontau nord de I'Alphée : ce voisinage est saisissant, Je
n'al pu résister au plaisic de m’étendre sur Ies bords du
Kladéos, petit gave coulant aves lorce dans un ravin fleuri
dominé par le mont Kronion, tout couvert de pins au feuillage
bouelé vert sombre, Jentendais & la fois le murmure du Kla-
déos et la syrinx d'un berger, el toot a coup, comme dans les
drames grees, ce furent les chants de deux demi-chours qui
se repondaient, Fe premier disait trés nettement, Bre ke
ke kex, bre ke ke kex ; et lesecond Coax, coax. C'étaient los
grenounilles du Kladéos, et je ne pus m'emplcher d'admirver
avee quelle fidélité elles avaient gardé le eri de leurs
afenles,

Mais IAltis saeré m'arvache & cette réverie pastorale ; il
a pour gardien un vieux berger qui fait paitre ses ehivres
parmi les pierres éeroulées, De hautes herbes, de grands pins
poussent au millieu des roines : on se sent dans un bails sacré
plutot que dans un champ de fouilles, Ce qui frappe surtout,
ce sont les colonnes du temple de Zeus : les glissemants de
terrain et les inondations de I'Alphée ont fait choir los tam-
bours dans le méme axe, de sorte que Iimagination les relave
sans effort. Je disparais entre deux tambours écroulés : leur
diamétre dépasse done 1780, Par quelles machineries arvivaits
on a les mettre debout

L’Alphée borne au sud la vallée d’'Olympie; c'est un veai
fleuve, le seul fleuve de la Gréce, et au delh se profile la masse
violelte des montagnes d'Areadie. L'impression gne l'on recoit
d'Olympie est une des plus fortes que l'on éprouve en Grece,
Barres dans son voyage de Sparte dit qu'il a laissé & Daphni
une partie de son coar; je dirai avee une métaphore qui
n'est pas plus hardie que j'ai coiporté un peu d*Olympie dans
le mien.
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Maintenanl je vais vous transporter i Delphes : un petit
yapenur grec m'a conduit de Patras & Téa, 'échelle de Del-
phes. Pendant o anit de |’:"|f|ue5, NOUS avons -L[é}.mrq_ut on
canob dans ce pel:L port solilaire, et nous sommes allés
attendre le lever du jour dans une :luhu:g& oi des palli-
cares @ tebes rudes entraient Dun apres: Dautre tenant un
cierge en main et so saloant d'an « Christos anesti » (Christ
est ressuscité) aunguel les autres répondaient « Vévéa anestin
(en verite il ‘est ressuscitél. Au petit joor. je suls monlé a
[elphes a traversune grande fordt d'oliviers et des gorges
de momtagnes, J'avais derriere moi le golle de Corinthe,
Amphissa el les monts Khiona et devanl moi la muraille élin-
colante du Parnasse i la double cime,

{** Projeciion ; Yoict le paysage dans son ensemble, bien
qu'il y manque le Parnasse ; dans le fond le golfe de Corin-
the, [Léa et fa mer dioliviers, le Plistos (Neropolami) le ver-
sant des Kirphis, le nouveau village de Kastri, car vous savez
que Paneien a été exproprié, La pointe de rochers est la
citadelle de Krisso (Krissa),

2 Profection ! [iu gorge da. Castalie, Castalie, la zource
sainte qui descend du Parnasse pure et limpide et coule en
petits filets multiples an pied de la roche Hyampeia, Clest la
qu'Apollon se haignait ot que les pelerins se purifiaient avant
d'entrer au temple. Yous voyez les deux Phédriades, les
dlincclantes, leur .couleur est entre le rose et loere, elles
seintillent et reverbiérenl impitovablement le soleil et la lu-
migre ; au dessus d'elles on voit voler le grand aigle aux
fauves prunelles gue I'lon d'Boripide écartait du saunctuairve
en le menacant de ses lleches,

3 Profection : Yaiel Vensemble des fonilles dans Uétat

actuel, Le Musée, la route d*Arachova, en bas ie mur dit Hel-
leniko, en contrebas du temple le mur polygonal, la Vofe
gacrdée qui mene de esplanade, obl les processions sorgani-
saient, i l'opisthodome da lemple, Elle passe d'abord devant
I'ex-voto de Lysandre, vainqueur a Aegos-Potamos, puis de-
vant 'hémieyele des rois d'Argos, devant Uex-volo des Athé-
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niens apres Marathon, devant les tresors (petits lemples oil
les villes enfermaient leurs offrandes), trésors de Sicyone, da
Cnidn, de Thebes, d'Athines, et devant Ia colonne des Naxiens.

Le Temple comprenail treis divisions : 1) salle des
f P

offrandes, 2} salle des consuliants, 3) Adyton ou cayerne pro-
phétique avee la souree Kassolis aux yapeurs inspirairices,
Rien de toni cela ne subsiste, peut élre par I'affet de 'anti=
pi‘rganfﬁnm, peul étre a cause des tremblements de terre,

La fontaine Kassolis a &té seule mise au jour, elle venait
du nord, a e6ie du thédtre,

4 Projection : le thédire qui est au dessus el a gauche du
temple, il est tres hien conserve admirable yue du sane=
tnaire el du paysage.

5* Projection ; le stade en pierrerosée, les grading; la piste,
le bane des juges, la plage des coureurs, lout est intact.

6% Projection : Marmaria, on contre has au milien des oli-
viers qui [orment une ombre épaizse ; la Tholos ou temple
rond en marbre, 1o temple d'Athéna Pronaia, le gymnase,

7 Projection : U Aurige statue en bronze vert lrouvé entre le
thedtre et le temple, d'une patine admirable. 1l faisait partie
d'an groupe dédié vors 475 par Polyzalos de Syracnse, {rire
cadet de Gélon en Vhonnenr d'une vietoire & I'llippodrome
rie]ph'tqu{*_

8 Projection : Thisde ot Athéna (irésor des Atheniens) ar-
chairjue ; modelé assez vigoureux,

g9° Projection ; Fragment de la Gigantomachie (trésor de
Cnide) : au 2° plan, Hérakles combat contre un geant, au e
plan, Dionysos sar un atlelage trainé par des lions @ un des
lions saisit un geanl et le mord ; plus loin, Apollon el Artémis
tiranl de l'arc. Ephialte mort o leurs pieds, et lrois géants
pressés les uns contre les autres, les attagquant,

101 Projggtion : La colonne des Caryatides : trois femmes
dansant légérement au dessus d'un chapiteau de feuilles
d'acanthes. La colonne elle-méme représnnmﬂ une haote tige
dlacanthes.




TN
T -

T TR P —"

Ie suis allé de Delphes & Athenes en traversant le zolfs
de Corinthe, d'Itéa a Akrata oi j'ai rejoint le chemin de fer.
Ie ne vons dirai pas 'enchantement de ee lundi saint, la
coulear du golfe de Corinthe et la beauté des montagnes du
Péloponnese que l'on a devant soi : le « varkaris » m'ayant
confié la barque pour ramer Jui-méme sur une « mer immo-
bile v, j'ai et I'honneur de mettre la barre tour & tour sur le
Taygstewet sur 'Erymanthe. Apres sept henres de travorsée i
la rame, jo rejoignais & Akrata la belle route en corniche fque
suit le chemin de fer, et lo soir j'arrivais & Athénes,

Ce n'est pas sans une certaine émotion ui sans appréhension
non plus qu'on entre tlans cette ville: on I'a si souvent vue an
imagination, les livres d'archéologie, les histoires de Part
nous ont fait.admirer de si belles reproductions do ses monu-
ments quion a pour d’étre désenchanté i la voe des monu-
ments eux-mémes. Eh hien, je puis vous dire que je n’'ai
nullement éa décn, ot que dés l'abord j'ai été ravi, COLGUIs
par eetle jolie ville, Car, sans parler des monuments et des
souvenivs anliques, Athénes est une ville charmante. Elle est
propre, lumineuse et a un air de gaile : il est vrai que j'y suis
arrivé la veille das Jeux Olympiques, mais précisément ces
décorations, ces arcs de triomphe, ces relraites aux Hambeaux
qui oht en généralain air piteux el valgaire, sont lai-bas d’une
jolie ovdonnance, d'un effet trés gracieux, et témoignent da
la survivance du goul attique. Le plan de la ville est
[ork 5Imp|c, et l'on est conslamment ramené aox mémes
points : la place de la Conslitution oli se trouve le Palais
Royal et la place de la Concorde. La Gréce conlemparaine
vous a certainement laissé le sonvenir de la [(ameunse route
de Patissia oit se promenaicnt jadis les élégants, La route de
de Képhissia l'a remplacdo: elle est large, bordée de jolis
poivriers au feuwillage ténu et gracienx, les maisons qui la
bordent sont-de style antique, et celle architecture, d'un
effet si Ficheux sous nolre ciel, est, li-bas, tout & lait appro-
priée i la lumiere et au eiel attiques,

Les Athéniens d'aujourd’hui sont les fils autochtones de
I"Attique, s'il fautentendre par la qu'ils ont é16é faconnés par
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ce pays d’harmonie et de lumiére. Je ne m'enloncerai pas dans
la question mystérieuse des origines, Le voyageur Fallme-
rever, au lendemain de la guerre de Ulndépendance, déelarait
que le peuple gree astuel élait slave assurément leos Slaves
notamment ai vin® siocle apris Jésus-Christ, ont envahi la
Thessalie, une grande partie de la Gréce du nord-et le Pélo-
ponniése. Mais il n’est nullement prouve que la submersion de
I'élément gree ait é1é complite. En tous cas le cavactive des
Athénienis n'a pas sensiblement changé depuis Lantiguite.
lls sont tonjours passionnés de politigue ; les nombreux
journaux d'Athénes sont lus avidement, les discussions poli-
tiques sont violentes el les ténékés (bidons de fer blane) y
jouent un réle important: on en fait des aubades et des séré-
nades ironigues qui auraient réjout I'Excourbaniés de Daudel,

[ Hellbne sait aussi dtre indifférent quand il le faul ot ne
pas s'agiter inutilement, |’oxpression dembirasi, « cela ne
fait pien », revient & tout propos, On a volé un riche : dembi=
rasi, il était riche ; on a volé un pauvre dembirasi, il gagnera
d'antre argent Cette locution dembirasi revient sans cesse
anx oreilles : on sorte que le dembirasisme est, on 'a dit jus-
tement, la grande philosophie de la Grice moderne.,

I'Athénien aime la vie en plein air : il est vrai gue ce beau
ciel invite & la promenade et a la fldnerie, et la Place de la’
Constitution regorge d'oisifs qui dégustent leur raki ou leur
mastic, Le Grec est aussi trés amatenr de réjouissances, de
fates, de danses, deréunions; mais il faut dire, o sa lovange,
qu'il s'y donne avee une parfaite correction : les dunses ont
un caractéra un pen solennel el méme religicus (trala de e
Mégare}, :

Mais si je vous parle de la pupulation d’Athines, il serait
quasi eriminel d’oublier le loustros. On appelie aivsi le petit
décrottenr-factotum qui sigge sor les places, avec sa belle
boite tres ornde eltune incroyable quantité de vernis (Athe.
nes est trés poussiérense] ; il est tris vif el intelligent et a
veaiment $a physionomie a part, Celui-la vit de son travail,

Hélas, il n'en est pas ainsi de tous les gamins grees @ de lous
les paves d'Athénes sortent de petits gavroches hardis et (iités
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qui, dés qu'ils savent marcher, se mellent & suivre Uétranger,
le ford, pour avoir uneauméne. Les deux premiers mots qu'ils
disent sont, Je le suppose; papa et maman; la lroisitme est
assurément le mot « pendara » (wn sou), qu'ils ont toujours a
la bouche. On n'imagine pas jusqu’oit peut aller lenr persé-
cution tenace, II est veai quiil y entre beaueoup de coriosi-
té : le Groea, dés Uenfance, une furieuse envie d'apprendre
(e'est méme une des grandes qualités du caractére hellene) et
Pétranger est pour le gamin d'Athénes un bonhomme arti-
eulé, nouveau et instruetil, Leur insistance a d'aillours quel-
fquelvisun caractéreassozgracionx. Quand nous élionsau pauyre
petit village de Phykhiia, prés de Mycenes, sor la route de
Corinthe i Nauplie, nous vimes venir i mous, la main tendue,
quatre petits Grees & la mive éveillée ; nous ne songions pas
a leur donner la fameuse « pendara », Lrouvanl que ce n'élait
pas trés dducatif Ils insistérent en nous disant dans cette
Jjolie langue — une dos plus gracieuses qu'il y ail — « Un
sou pour danser », puis « un sou pour chanter », et comme
« lenr main tendue nous barrait le ehemin » jeleur donnai
une petite pidee de vingt tepta. Nous regavdons le paysage,
sans plus songer an chant ni & la danse, quand nous vimes
que l'ainé avait retiré ses lsarouques (petites pantoufles na-
tionales rouges reconthées el surmontées dun pompon;, et
menait une danse lente accompagnie d'une mélopée que
tous chautaient en chesnr, Ils s'élaient montrés si conseien-
cieux gue nons devinmes aussitdt bons amis. Je me fis pré=
senter les plus jeunes par aing et je garde maintenani un
souvenir amical 3 Wassili, Yanni, Athanase, et surtoul au
plas fité d'entre eux, i Panayotis de Phyfkhtin, une noblesse
qui en vaul une aatre. on peut bien le dire; Bien gracipiy
aussi élaient les denx pelils garcons de Kastri qui nous de-
mandaient des sous, toul prés du stade de Dtelphes, dans un
merveillenx endroit oit U'on foolait an veai champ de fleurs.
Commea nows leur aviens donné oo quiils demandaient,
leur mére, qui était & quelque distance, voulut qu'ils nous
fissent aussi une gracieuseld, el comme ¢ étaitle dimanehe de
Piques elle leur donna pour nous deux beanx mufs rouges
en leur criant : « courez, courez ! .
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(ette mere grecque ne voulait pas rougir de ses fils devant
des etpangers : de méme Phumble chel de station de Phykh=
tia me disait, en me parlant de mes quaire petils amis: «wde
vrais sauvages ! » Car cos petits mendiants offensaient son
patriotisme. Le patrintisme est en effet la plus bLelle vertu des
Hellines : ils aiment éperdument la Gréce, dans son miracu-
lenx passé, dans san présent, dans le rayonnement futur
qu'ils attendent pour elle. Fit clest la raison pour laquelle ils
onl deux langues Bbien distinetes, 'one qu'ilﬁ parlent et
Vautre qulils écrivent, la raison pour lacuelle ils ne tolérent
pas qu'on traduise I'Fvangile en gree vulgaire. Je n'al poinl
la prétention de résoudre et en guelques mots, eetle trés grave
question. Je la signale done en passant mais sans m'abstenir
de vous marguer mes préférences. M. Pernot éerivait dans
la préface dun manuel de conversation frangais-grec-mo-
derne. :

« Peut-ttre lps personnes qui auront ce livre enire les
s mains. entendront-elles parfois qualifier de pafois ou de
o jargon le gree donl nous nous sommes seryvis, Qulelles se
» ‘passurent, En réalité, la langue de ce livre est celle que
» tous les Alhéniens emploient inconseiemment dans la con-
» versation, Sielle n'a presguiaucun rapport avee celle des
» journaux, cela tient uniquement q co que ces derniers ne
» sont pas rédigés en grec moderne, mais dans un idiome
» qui, toul en ayant la prétention de se vapprocher du gree
» de Xénophon n'arrive guére en somme qun la hanteur de
» notre latin de euisine. » :

Jo crois bien que Pauteur de ces lignes sans avoir changé
davis sur le fond de la question, les trouverait aujourd hui
un pen rudes, Comme la querelle des Evangiles se compliguait
d'nne 13]_I.]I:‘.EtiE}I'I religieuse, la Hevue des Elndes Grecgues, le
premier moment de violence passe, a publié deax plaidoyers
I'on pour lalangne épurée, Lautre pourla langue populaive.
Je n'oublie pas que, selon le programme, je ne dois vous don-

ner ici que des fmpressions et que ce n'est poinl le jour
A'ontamer des discyssions linguistiques. Eh bien, autant Ia
langue du peuple, celle des chansons populaives, est gra=
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cieuse, fraiche et charmante, autant cette langue épurée est
froide et compassée. Méme o des professeurs qui ont ponr
métier de lire et de commenier presque chague jour des
auteurs anciens, la-langue des journaux d'Athénes donne & la
fois du dégoit et du désespoir. Du dégott pour cel idiome
pédant et artificiel 5 du désespoir en sohgeant que celte
renouciation a la langue natarelle empéche la Grice de pro-
duire de vrais chefs-d'euvre lttéraires,

Malheurcusement il est bien difficile de convainere les
Grees, et dans les discussions que j'ai cues quelguefois avee
cortains d'entre eux, J'ai toujours entendu le méme arguinent :
« Préfever la langue vulgaire @ la langue épumgge clost
manquer d'idéalismie ». On entend par li que e'est repudier,
en quelque sorte, et briser le lien qui unit les modernes aux
grands ancélres. Mais cela méme cst tout a fait faux. 11 sullit
de live les éerivains vulgaristes Ephtaliotis, Pallis, Palamas
ou d'écouter parler les gens du peuple pour se rendre comple
que les racines do la vieills langue n’ont point changé el que
les mots ont évolué suivant des lois naturelles, Combien le
mot qui vit, qui vibre et chanle sur les lévres des hommes
esl-il supéricur a celui qui est livresque et pour ainsi dire
momilié!

M. Krumbacher — tel la pauvre Cassandre — a, la-
dessus fait enlendre anx Grees de bien grandes vérités,
« Un élément morphologique disparu, dit-il, s'agit-il méme
d'une seule lettre, est aussi impossible & ressusciter qu'il est
impossible & la médecine de nous recoudre un doigl coupé
qui est resté pendant un an dans Paleool. » Il ajoute, il est
vrai, que la raison de cette conception erronée doit dtre cher.
chée dans l'organisation de I'enseignement scolaire, et dans
son prolongement pratique par la presse et la littérature.
w 1l s’est formé peu i peu chez les lettrés et les demi-lottrés
idée obscure que la langue cpurée dont on leur a indiqud
les formes et les mols depuis l'enlance, n'est pas seulement
la langue normale de la littérature, mais encore une langue
vivante et naturelle, »

Lavenir de la littérature grecque moderne est-il done si
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noir 2 Je ne le ervis certes pas. D'abord les ceuyres des éeri-
vains yulgaristes dont je citais touta I'henre quelgques noms
onl un gi‘and charme, Et puis, il fant compter sur la venue
d'une grande euvre littéraire qui pésera plus dans la balance
que toutes les discussions théoriques, Jespere gque ['histoire
dn néo-grec ne sera un jour qu'une réplique de la fuble de
Cendrillon. Le néo-gree, c'est cette jolie jeune fille, mal
vitue et dédaignée qui reste modestement prés du foyer ; la
langue épurée ce sont 'ses sweurs coguetles et orgueilieuses
qui vont au bal et dans toutes les solennités. Mais quelque
prinee s'avisera que la dédaignée a plus de finesse et de
grdce ot en fera la plus brillante et la plus adulée des reines :
ce princeyoe sera l'écrivain de ainie, le Messie attendu qui
rendra a la Gréce moderne ['éelat glorieux du passé,

Nous allons maintenant pour terminer faire quelques pro-
jections des monuments d'Athenes.

f** Projection : les Propylées ;
2% Projection : le Parthénon.

Vous ne vous attendez pas sans doule & ce que je vous lasse,
devant cette projection, une nouvelle pricre sur I'Acropole. 11
faul avouer pourtant qu'il est impossible de nen pas faire une
devant la réalité. Quand on a conscience de ce qu est 'art gree,
de ce qu'il contient d'équilibre, de raison, de pure humanité,
an éprouve une émotion profonde et yraiment religicuse devant
ce monnment qui en est I'admirable symbole et qui est bien,
comme dit Renan « lidéal eristallisé en marbre Pentélique ».
Par elles-mémes, ces pierres dont les proportions sent CH
belles donnent & esprit un contentement parfail, mais lidée
de ce que nous leur devons nons inspire un vrai sentiment
de '['*Il*-!i'.", Tout. ¢t si ]}:'npui'lionné dans co monoment r{u'il
peutl d'abord sembler petit, C'étail, il est vrai, la demeuore de
Pallas Athéné, et non, comme nos temples modernes un vaste
lien de réanion pour les fideles. T'ai également vu los colon=
nes du haut du fronton, et cette hzuteur de 10 métres 41
donne une impression assez verligineuse, dautant que les
(irees ne mettent pas de garde-lous ; si Von voulail par dis-
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traction prendre du champ pour regarder le paysage, qui sl
mervelllenx, on se briserait sur le marbre des dcgles ceof h
serail n‘;n{lcmment une mort gloricuse, mais certaine.

3 Projection : la Tribune des Caryatides. On a dit justemen)
des Caryatides qu'elles sont @ un chel d'muyre d'art et d
raison ». l'élnde da détail (plinthe carrée sur lagquelle el
reposent, coussinet, oves du chapiteau, entablement, ordons
nance et style de la chevelure) nous explique dans une cers
taine mesure 'impression d'harmonie que produit ce monu=
ment,

Je n'ai pu vous parler que tres brigvement des monuments
d'Athénes, et de quelques-uns seulement ; je vous «dirai pour
finir que st la France est au premier rang des nations philhel
lenes, cotte causerie agrémentée dlimages avail surtout pout

but de fortifier, pour sa trés modeste part, cette tradition

g
séculaire.

s

La Vente de Cbharité

Notre venle de charité a eu une fois de plus le snceks ac-
coutume,

Malgré la pluie et Ia neige, la grande salle des [ttes de la
mairic offrail un aspect des plus animés.

C’etait sur un véritable rideau de plantes veries que se dé-
tachaient les draperies elaires des comptoirs ; 'estrade avait
gt transformée en onvéritable bosquet o, sur des petites
tables on prenait trés confortablement le the.

Tout an fond, tenant la largenr de la salle, s'étendait le
r:nm].'llﬂil' si arListique tenu par nos prnf'r_-.ssmlr's.

On y trouvait mille choses ; depuis les carnets et piles de
papier & lettres jusqu'aux objets d'art en passant par les ou-
vrages, gravures, photographies, livres anglais, el bibelols
divers,

C'était certainement le elou ‘de la vente ! Cette année




MU= Dugard, M= Flobert et MHe [eroux avaient pu se join=
dre & MU Seott, M™ Ficquek, M™ Maller, M!* Bérillon.

Puls, sor les cdtés s'alignaient lesdivers bazars oll 82 ven-
dnient les objets les plus vivies: [ eventaire e MU Levy
parni de mille arlictes divers : puyriges, layette, vases, Hi=
Lelots, attirait de nombreuses achetetises:

Le comptoir de papeterie de MUtss Polack retenait ¢gale-
nent Pattention, Celui de M!® Gessner, on abondaient sta-
tucttes, cartes postales et voileties celut de M Maréchal
ot Duchesne offrant do nombreux objets pyrograves, avalent
anssi beauconp de sucees,

Ensuite, le comptoir d’épicerie, tenu par NHeE G Lavy,
Bacholle, Th. Pontseyvrez, a qui M Tahoureux prétait son
concours, était fort apprécié des personnes pratigques.

Sur une petite table, MM J, Maury vendait e ravissants
pots de fleurs qui furent bien vite enlevés.

A ooté de ce comptair, le huflfei étalait largement ses
assiettes de giteaux et ses coupes de champagne.

Parmi les vendeuses MU Bondois, Dupuotet, Karpeles,
Halphen, ‘Fhorne, sullispient & peine, quoique avee beaucoup
Jadresse, i contenter les amateurs.

A travers la salle, vendant des bouguets de violetles, de
mimosa, des cartes postales illusirées et des hillets de tom-
bola, se pmmunainnt de ravissantes fillettes dont goelgues-
unes ont fait de tris belles recettes,

Apris leo tivage de la Tombola artistique, organisée par
alme Delzant, la (& = esl terminée, par une venle 4ux
enchéres des plus animces.

Nous adressons maintenant nos remercimenls i Lons les col=
|aboratenrs de notre [éle, et en particnlier i alme 1o Divecs
trice qui o assislé aux deux jours de vente, aidant organi-
satrice, M"* Milliard, notre dévonée vice-presidente a qui re=
vient une trés luige part dii succes.

MNous deyons cgalement des remerciemenls aus maispns
qui ont bien voulunous préter un précieux concours par leurs
dons générenx : Le Bon Marche, Le Louvre, le Printemps,
la Belle Javdiniere, les Galeries [Lafayette, l.es librairies
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Hachette et Colin. M, Darlé qui nous a envoyé des hoites de
pains grillés, Ia pitisserie Wanner, la Maison du The
Kitor,

— g

La Société de bienfaisance

CERCLE AMICAL

La réunion de bienfaisance a o lien le jeudi 14 mars &
4 henres, Mme | Directrice, Mlle Scott, e Pommier,
M®* Mallet y assistaient ainsi qu'une dizaine de sociétaires,

M"* Drevfus, notre trésoribre, nous a donné lectura des ri-
sultats de la vente de charits fque nous étions i&npalieutus de
connaitre.

Les receties so répartissent ainsi entre les différents comp-
toirs :

Cnmptuir okl el L

FA LR S 662 25

Comptoir n® 2, . ... L S AR 447
Comptoirn® 3., ., . .. SRR L PO Ll 7 R
Comptoirn® 4., ... . 795
LTS e SR SR 110 50
Comptoir n® 6., , ., LIt b g i : 113 25
Comptoir de fleurs, ..., ..., .. ... 141, 20
O HOTR B - v b el A P s 237 %
Buffet (200 fv. de frais deduibels o o e 34 35
Vente aux enchéres et vente par les enfants. ., . 250 %
A TE e A ST e e B e O]

Dont il faut retranchor pour (rais généranx. . . . 215 60
IEstieste dong goeap - o m ; 4 060 90

¢ est-a-dire environ 400 fr. de plus que I'an dernier,

Nous sommes done bien riches en ce moment, et nous
avons l'agréable porspective * de pouyvoir soulager de nom-
breuses miséres, de faire bien des heureux.
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On passe ensuite a d’autres questions, D'abord & propos
du cercle amical qui aura lien le dimanche 14 aveil, M™ Mallet
propose aimablement de distraire nos jeunes invitées par une
séance de projections, et MU Milliard organise avee elles
une petite représentation,

Nous avons pensé qu'il vaudrait mieux désormais avoir la
réunion de Bienfaisance avant le Cercle Amical, et nous la
fixons au 1 jendi de chaque mois (exception faite pour le
mois d'ayril a cause des congés de Paques).

M®=s la Directrice nous parle ensuite de la famille Delarbre.
M=® Delarbre, sera obligée d'accompagoner aun mois de juin,
la personne chez fui elle travaille, elle ne peat laisser seuls
ses deux enfants non placés ; nous allons laire notre possible
pour les envoyer a la ecampagne pendant trois mois ; griee an
doeteur M. Noiré, la petite malade est maintenant a l'hépital
St-Louis,

M!"e Scott nous entretientalors de deux pauvres vieilles de-
moiselles recommandées par M!"** Berhneim, Le cas est tris
digne d'intérét : Pune est malade, lautre, & peine valide,
vend de la mercerie dans les rues de Passy, et gagne qusl-
ques francs par mois !

M"e Seott qui les a visitées a constate letr détresse ; elle
leur a donné 10 [r. et a fait pour elles une commande de
lait el '@ufs.

Nous la remercions d'avoir prévenn ce que nous aurions
déecidé de faire,

M'"* Scott propose ensuite d'accorder un secours momen-
tané @ une de nos jennes invitées dn Dimanché : Jeanne D,
La fabrique oi elle travaillait a brilé et elle se trouve sans
ouvrage. Or, elle pourvoyait cn grande partie a la dépense de
sa famille, — et n'a pu encore Lrouver d'autre occupation. —
Cette proposition est adoptée & P'unanimité.

Nous nous sommes alors separées aprés nous élre donnd
rendez-vous le 11 avril,




CERCLE AMICAL

Une quinzaine d'anciennes élives étaient venpes le diman-
che 10 mars se joindre a M"® Scott, qui nous 0 consacré toute
son apres-midi, et & Madame la Diveclrice, qui est restée aveo
ous une partie du temps. Des innovatinns ont ¢t aceneillics
avee enthousiasme. Un jeu tres animé de portraits servit en
méme temps de conecours ; ear il v avait pour chacune des
lots utiles : mouchoirs, rubans, savons, carnets, vases et
hibelots divers (restes de notre ventel,

n phanographe, prété par 5. Cahen, qui fit entendre des
airs variés : o Marche Hongroise, Hymne national anglais »,
efe., entun grmld SUCCES,

Aprés le godler nous avons eu l'idée d'apprendre quelques

- nouvelles danses a ros invitées. Clest avee plaisie qu'elles

suivirent les lecons de leonrs professeurs improvisés, tandis
que Marie Halphen était an piano, Vers lafin de la journée,
beancoup d'entre elles s'étaient déja [amiliarisées avecla
« Berline » et le «Pas-de-quatre », et les dansaient trés
genlimcnt.

Un jen de « Ping-Pong » ; quelques chaeurs arganisés par
M"* Botz firent passer rapidement le reste de la journée.

Ala fin de aprés-midi, M"® Secolt, aidée de M. Bacholle,
prit note des noms et adresses des maisons o travaillent nos
jeunes invitées (nous n'avions pas ce renseignement pour
toutes) ; elle recot ensuite les cotisations apportées tres fide-
lement chagque mois,

Enfin aprés avoir choisi de nouveaux chants pour la réu-
nion prochaine et recu de 'étoffe ponr confectionner des
chemises, nos jeunes amies se sonl séparies emportant le
souvenir d'une charmante aprés-midi.
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ENGLISH CLUB
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On Mareh 2nd, Lucie Garnier gave us a most interesting
accounl of her siay al Cheltenham College, and showed us
some very good photographs of the place and its neighbour-
hood,

This fine sehool, now one of the largest in England, reached
its full development under the direction of Miss Beale, who
died quite lately. When she beeame the headmistress of
Cheltenham College, there were only sixty pupils, and now
there are a thousand girls. :

[ucie Garnier told us that she had been struck by English
girls’ ohedience to the rule; she thought that in England the
sense of discipline ceemed far more developed than among
ourselves.

As in many other English schools, the method used in
literary teaching, chiefly appeals to the memory, and we all
thought ounr French methad more interesting and profitable.

Jeanne Mispoulet told us ol an Anglo-French school, al
Surbiton where she spent some sery happy months and where
the two methods are combined, with a very good result,

Lucie Garnier then spoke of her visit to Birmingham ; she
stayed there with a lady who is the head of a Wamen's
Settlement, As many of us were not acquainted with such
English Sefements, Miss Scoit gave us some very interesting
information about Toynbee Hall and various other Universiiy
Settlentenis.

We then looked with pleasure at sonie photographs of
Cadbuary's chocolate-factory, It is a large building standing
outside Birmingham, al Bourneville, The people working in
the factory live in pretty cotlages: they have lavely play-
grounds for the children and a large gymuasinm for men,

Mr Cadbury is a philanthropist most actively interested in
this garden-city of his,

His being a Uuaker led us to speak aboul that =ect, and

L o i
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Miss Scott described a Quakers' meeting she attended onee in
London,

Lack of lime made it impossible for us to have our debate on
King Lear, which had 1o be pul alf,

A pleasant conclusion to the meeting was a charade acled
by Th, Pontsevrez and J. Mispoulet, The word to be guessed
was the name of the American poet Longfellow, whose cente=
nary is being celebrated beyond the Atlantic, (He was born
February 27t {807),

Our next meeting cannot take place nutil the second Sa-
turday of April, becanse of the Faster holiday.

We then shall have our debate on King Lear. Bacon having
been mentioned by Lucie Garnier as one ol the authors o he
studied at Cheltenham, this year, we have decided to discuss
upon some ol his best-known sayings, and by way of reereationr
we also intend having a few riddles !

We hope that the members who have not joined us in the

wintermonths will feel tempted (o do so when spring has
come !
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DEUTSCHMER VEREIN

: Sitzung vont 12, Februar,

IHeser Versammlung wohnten M"8, Bernheim, C. Pallack,
A. Ponchont sowie zwei neue Mitglieder, M"* L. Manloy und
J. Mispoulet bei; die beiden begriiszien wir mit groszer
Froude., Friulein Kastler, kam zu uns, sobald die Schule aus
war, s

S, Bernheim saglte uns cinige Worle iiber cine zeitgenis—
sische iistreichische -Schriftstellering, die den Namen Marie
vor: Ebner-Eschenbach fihet. Sie versuchtie zuerst Dramen
20 schreiben, da es ihr aber miszlang verfaszte sic Brzihlun-
gen, von denen einige unter dem Titel « Dorf und Schlosz-
geschichten » erschienen sind. Was dicse Frzihlungen
charakterisiert, das ist eine grosze Beobachtungsgabe ;
gewithnlich beschreibt si den Adelstand, dem sie angehori,
oder die Bavern mit denen sic Mitleid hat. Auch besitzt sie
pinen feinen Humor. Die Werke dieser Schriftstellerin haben
pinen bedeulenden sittlichen Wert. Ui uns davon zu fiber-
zedgen las uns 3, Bernheim eine Erzihlong der Ebner-
Fschenbach vor, die « Der Muff » betitelt 1st. Die Handlung
der Erzihilung ist folgende : Die Generalin, die Doppelgin-
gerin der Ebner-Eschenbach, kommt in der besten Stimmung
aus einer Nachmittagsgesetlschalt, trotzdem si wohl bewuset
ist, dasz es ein Unsinn, ja sogar ein Verbrechen sei, den
Armen aul der Strasze cihwas Geld zu geben, kann si nicht
umbin, heote wisder dieses Verbrechen so lange 2u begehen,
bis ihre Borse keinen einsigen Heller wehr énthiill, Als das
geschehen istgehit si ean einer armen alten Irau vovither, iie
vor Kilte am ganzen Korper zittert : der Generalin tut es
sphrecklich leid Kein Geld mehr zu haben um dieser Armen
20 helfen, Plotzlich denkt sie an ihren eignen Mull' denn sie
g I]ill}:hedi’lri'tigen schenkt damit diese '.t'eujg__ll':alml:l
ihre Hinde erwirmen kiinne. Die Alte iiberglucklich, drickt
der Generalin ihren Dank mit groszer Beredsamkeit aus.
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Am folgenden Tag aber erscheint dic Bettlerin im Hause
der Generalin in Heg]cigllmg eines Wachmannes,

Ein Schutzmann hatte niimlich geg[uuiﬁt dic Alte hitte den
Muofl gestohlen und er hatte sie gezwungen auf der Polizen
zu fibernachten,

Die Generalin erklirt dem Wachmann dass sie wirklich
den Muoff der Alten geschenkt hat, Diese verlangt aber ein
¢ Schmerzensgeld fir die ausgestandenen Wohltaten ».

Dieser Lektive tolgte eine lebhafte Debatte iiber das
Thema : Soll ein junges Midchen einen Auofenthalt in der
Fremde machen ?

Die Schloszlolgerung war dasz ein Aufenthalt in der
Fromde meiftenteils far din Ausbildung  eines jungen
Midehens sehr il ist,

Nachdem mehrere Mitg!icdci‘ sich Biicher zim Mitnehmen
heransgewihlt hatten, treunnten wir um 5 Uhr.

Sitsung des 13, Mars,

Die letzte Versammlung, die am 129", Mirz stattfand, war
sehr interessant. Die anwesenden Mitglieder waren M'et S,
Bernheim, J. Mispoulet, M. Mulley und A, Ponchont, die zu
der allgemeinen Freode dieses Mal den ganzen Nachmiltag
mit uns verbringen konnte. Ein neues Mitglied, Fil. G.
Halphen, hatten wir das Vergniigen willkommen zu heissen.
Erl. Kastler hatte die Liebenswirdigkeit dem zweiten Teil
der Sitzung beizawohnen, Entséhuldigt hatte sich Frl, C.
Follack einer Erkiltung wegen _nicht kommen zu kinnen.
Wir verbrachten zwei Stunden auf eine recht angenehme
Weise, ;

Sophie Bernheim sprach uns von Nirnberg und zeigle
Bilder davon, Es ist ecine grosze protestantische Stadt in
Baiern : das ist seltsam, denn Baiern ist ein katholisches
Land. Die Stadt ist von hohen Festungen umgeben. Unter
den prachtvollen Gebiiuden sind die Burg und die Kirchen
von 5t Sehaldus und 8! Lorenz besonders zu nennen, In den
Straszen nnd hauptsichlich aul den Plitzen, denn die alten
Straszen sind sehr schmal, sieht man viele wunderschine
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Bruonnen ; Sophie Bernheim nannle den Tugendbrunnen,
‘en Schinen Brunnen nnd einen andern, der sehr komisch
aussicht, er stellt ndmlich einen Knaben dar, der zwei
Génse in seinen Armen triigh, und wird desswegen den Giin-
smiinnchenbrunnen genannt.
 Aber es dinkte uns dasz alle diese Gebiinde zu viel geziert
wiiren., :
Das germanische Musenm wurde anch erwithnt. Es hesteht
aus Sammlungen, die den versehiedensten Gebieten an-
wohiiren ; dort finden wir nimlich [andschriften aus dem
_'Iittefalle'r; neben den ersten Versuchen in der Buochdrie-
‘kerkunst, die berithmte Nirnberger Eiersammlung (darunter
versteht man Uhren die eine evale Form haben), neben allerlei
'Iausgerﬁten, Auch ist dort eine Bildersammlung zu nennen,
wornnter sich Werke von Albrecht Direr Lefinden. Kurg,
dieses germanische Museum soll einen Begrilt der deutschen
ultur geben.
- Niirnberg ist die Heimat groszer Minner, wie Hans Sachs,
‘der beriithmte Meistersiinger, Albrecht der Malar; Peter Fia-
‘cher und Adam Kralt, diese beiden letzten waren wohlbe-
kannte Bildhauer,
~ In einem kleinen Gasthaus, Bratwursiglacklein genannt,
L zeigt man die Gliser dieser Kiinstler,
- Dann sagte Sophie Bernheim einige Worte aber die Spiel-
zeug und Spiegelindustrien die in dieser Stadt seit [ahren
bedentend sind.
L Da einige Mitglieder, die eine Rolle in der Komiidie « Ver-
“salzen » spielen sollten, krank warven, lasen wir ihre Eollen,
Cund auch Mademoiselle Kastler hatte die Gite eine abzule-
Veen. Wir lattén, wie es sich ziemt, den Tiseh mit einem
" Tischtuch, mit Tellern, Liffeln, Tassenund Schiizseln gedeckt
b die wir in einem schr bequemen Eszschrank fanden :'5s sah
Csehir gelungen aus 3 Trudchen war sehr beschiftigt; sie
‘brachte die Suppe, den Braten, die Brihe, den Salat und den
Pudding eiligst herbei. '
~ Endlich haben wir ein lustiges Spiel gehibt. Angele Pon-
"chont hatte Karten mit gemalten Blumen gebracht und wir
" muszten mit diesen Quartette zusammenbringen.
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Niichstes Mal will A. Ponchont nns etwas Intereszantes
vorlesen:dann werden wir eine Debatte ibordie versehiedenen
Arten wohltitie zu sein haben. :

Wir hoffen dasz die Mitglieder die dieses Mal abwesend
waren, am Dienstag den 9%, April um 2 Uhr 1/2 wieder-
kommen werden.
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fAvis et Correspondance

Le Comité rappelle que I'Assemblée générale de I'Union,
aura lien le dimanche 7 aveil & 2 h. & la Maison Familiale,
3, rup Arago, sous la preésidence da W, Ldon Bourgeois,
aneien président de la Chambre des Députés . Nous serians
tris henreuses do nous ¥y retrooyer nombreuses, et anssi de
voirqlmlques-uns de nos Prolesseurs, venir nous atder de
leurs econseils,

Les membres sortants du Comité en Mai sont

M= Delzant (Andrée Belin), Prisidente 2

M"e= Millavd, Viee-Présidento ;

— M. Bondois |
— M. de Curel :

M Morisse (M. Meyer, remplacant Lueie Cerl.)

Les Soviétaires majoures francaises qui voudraienl bien ac-
cepter les fonctions de Membres du Comité sonl trés instam-
menl priées de lo [aire savoir & M™ Delzant, Présidente, 23,
avenue de Ségur, on i M!e Longley, Secrétaire-générale, 15
rue de Baudreuil & Meudon.
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MY Milliard, Vice-présidente, 44 bis, Avenue de la Grande
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Armite, continue o s occuper do service de placement. Clest
aelle qu'il faut s'adresser pour lesoffres etdemandes d'emplois,
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M"* Longley, Secrétaire-ginérale, 15, Rue de Boudrewil &
Meudon (Seine-et-Oise), rappelle aux sociétaires que c'est elle
' qquis’occupe de larédaction du Bulletin etde la correspondance,
Pour te qm concerne la composition de notre feuille
mrnsuelle, avis, changements d'adresses, ete,, s'adresser a

: F‘mu 1] r[ul concerne | enyoi des HHE!TE.EHI.!_, sadvosser @
P Verrior, 73, rue dos Vignes,

Changements d’'Hdresse
M!"= Thérese Dubose, 78, Avenue Vietor-Hugo.

M™* Dubois (Aline Durand), La Chapelle-Moche (Orne).
M"* Renée Debat, 88, rue Mozart,
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Rariages, Raissance, Déces

Mariages

Nous avonsappris avee plaisir les mariages de :

MU Jeanne Hauparl, avee M. Jack Rogers.

M Aline Durand, avee M, Auguste Dubois, prineipal
clerc de notaire. .

Maissance

M. Guignot el M= Guignol (Marthe Pammier! nousont fait
part de la naissance de leur fille Denise.

Décés

Nous avons le regrel d'appr emlm la mort de :
M. Bertrand, grand'pére de MU Julie et Marie Bertrand
* Mme Vye Colling grand'mére de MY {iermaine Collin

& q
a0, s \.&'

il gl banalobh s il .,'.;.J-:l-u.';.ll‘.'_'-;..'..i'u_.

B il wiallslat o

: 1‘#—“‘-‘;.':"#4- il e



e

M, Schneider, beau-frére de M"* Marie et Georgette Hal-
phen;

M. Rahan, grand'pére de M Stella Halperson ;

Enfin, M"* Moria, professeur au Lycée, vient de perdre sa
mére, )

Nous adressons l'expression de toute notre sympathie a M""
Moria et & nos compagnes.
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Bociétaires et agpirante nouvelles

Sociétaires

M"e= Marie Halphen 8 bis chaussée de la Muette.
Georgette Halphen id.

Aspirante

M"* Marcelle Mazurier, 4 fis Rue Pierre Guérin,
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Le Gérant : A, Covesrase,
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